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Spotter GPS Watch - Senior

Manuale utente
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1. Benvenuti su Spotter!

Grazie per aver scelto I'orologio GPS Spotter - Senior. Questo orologio & progettato appositamente per gli anziani che desiderano rimanere indipendenti,
mentre familiari o assistenti possono monitorare la loro posizione da remoto per una maggiore sicurezza. Con I'app Spotter su smartphone o tablet, e facile
tracciare la propria posizione. L'orologio &€ comodo e intuitivo e include funzionalita che contribuiscono alla sicurezza e al contatto. Con una sola pressione
del pulsante SOS, & possibile chiamare immediatamente i soccorsi. E inoltre possibile effettuare chiamate e persino scattare foto con la fotocamera
integrata. Con Spotter, mantieni la tua liberta, mentre chi ti circonda sa dove ti trovi in tutta tranquillita. Questo manuale spiega come funziona |'orologio e
come utilizzare al meglio le sue funzionalita. Spotter offre sicurezza a te e ai tuoi cari.

2. Contenuto della confezione
e Orologio GPS Spotter — Senior
e Cavodiricarica USB
e Codice Spotter univoco

e Manuale di attivazione

3. Spiegazione dei pulsanti

Altoparlante

2
1. Fotocamera
2. Microfono 8
3. Touchscreen 3
4. Torna alla schermata Home
5.
6.

Pulsante di accensione + pulsante SOS




4. Display

Nella schermata Spotter GPS Watch - Senior, puoi scorrere verso diverse pagine con funzioni:

Display 1: Orologio

L'orologio visualizza I'ora in formato analogico per impostazione predefinita.

Display 2: Contapassi
Scorri verso |'alto dall'orologio per visualizzare il numero di passi effettuati oggi. Il contapassi ti aiuta a rimanere attivo e a raggiungere i tuoi obiettivi.

Display 3: Menu

Scorri verso il basso dall'orologio per accedere al menu. Qui troverai tutte le informazioni utili a colpo d'occhio:

e GPS:indica se I'orologio GPS Spotter - Senior dispone attualmente di copertura GPS.
e Posizione: indica se la posizione corrente e condivisa attivamente.

¢ 4G/2G: indica a quale rete & connesso |'orologio GPS Spotter - Senior.

e Piattaforma: verifica se & presente una connessione alla piattaforma Spotter.

e Batteria: indica lo stato attuale della batteria.

e Luminosita: regola la luminosita dello schermo spostando il cursore.

e Volume: regola il volume con un semplice scorrimento.

e Impostazioni: accedi alle impostazioni del tuo orologio GPS Spotter - Senior qui. Puoi leggere ulteriori informazioni al riguardo nel Capitolo 5.9.

App
Scorri verso sinistra o verso destra dall'orologio per visualizzare le varie app disponibili. Nel Capitolo 5, approfondiremo tutte le app e le funzionalita disponibili.



5. Caratteristiche dell'orologio GPS Spotter — Senior

L'orologio GPS Spotter — Senior offre diverse funzioni utili e divertenti. Di seguito, scoprirai cosa include ciascuna funzione:

5.1. Fotocamera
Cattura il mondo con la fotocamera! Tocca l'icona bianca della fotocamera in basso per scattare una foto. Puoi visualizzare le foto che hai scattato tramite il
pulsante Galleria in alto a destra. Per saperne di pil sulla Galleria, consulta il capitolo 5.2.

5.2. Galleria

Visualizza e gestisci le foto nella Galleria. Tocca una foto per visualizzarla a schermo intero o eliminale dal cestino. Vuoi ordinare? Tocca le tre linee in alto a
destra per ordinare le foto dalla piu vecchia alla pil recente o viceversa. Puoi anche selezionare piu foto contemporaneamente ed eliminarle trasformando il
punto in verde e toccando l'icona del cestino. Puoi anche eliminare tutte le foto contemporaneamente.

5.3. Contapassi
Monitora i tuoi passi giornalieri e scopri quanti passi hai fatto in un giorno.

5.4. Gioco di matematica
Gioca e impara allo stesso tempo con il gioco di matematica. Regola il livello di difficolta utilizzando I'icona a forma di ingranaggio nell'angolo.

5.5. Cronometro
Usa il cronometro per misurare il tempo. Tocca "Avvia" per iniziare e "Stop" per mettere in pausa. Riavvia se vuoi continuare o tocca "Reimposta" per ricominciare.

5.6. Calcolatrice

Usa la calcolatrice per calcoli rapidi, dove e quando vuoi.

5.7. Sveglia
Visualizza le sveglie impostate. Puoi impostarne fino a tre tramite I'app Spotter.

5.8. Impostazioni
Personalizza il tuo orologio a tuo piacimento. Nelle impostazioni troverai le seguenti opzioni:



5.8.1. Luminosita
Qui puoi regolare la luminosita dello schermo dello Spotter GPS Watch — Senior. Cliccando sul segno piu si aumenta la luminosita dello schermo.
Cliccando sul segno meno si riduce la luminosita dello schermo.

5.8.2. Lingua

puoi cambiare la lingua dello Spotter GPS Watch — Senior. Puoi scegliere tra inglese, spagnolo, tedesco, francese, italiano e olandese.

5.8.3. Informazioni
Qui puoi vedere il numero di versione dello Spotter GPS Watch — Senior.

6. Funzionamento dell'orologio GPS Spotter — Senior

L'orologio GPS Spotter — Senior utilizza il Global Positioning System (GPS) per determinare la posizione attuale. Utilizza la classe GPS piu elevata, garantendo
una localizzazione estremamente precisa. Queste posizioni vengono quindi inviate al tuo account online e all'app Spotter, dove puoi visualizzare tutti i dati.

6.1. Ricarica e primo utilizzo

Prima di utilizzare I'orologio GPS Spotter — Senior per la prima volta, caricalo completamente. Questa operazione richiede solo 1 o0 2 ore. Utilizza il cavo di
ricarica USB incluso: aggancia le punte magnetiche del caricabatterie al retro dell'orologio e collega I'altra estremita a una porta USB. Lo schermo mostrera
un'icona di ricarica per indicare che & in funzione. Una volta carica la batteria, scollega il caricabatterie e I'orologio € pronto per l'uso! Nota: I'orologio GPS
Spotter — Senior non puo essere utilizzato durante la ricarica.

6.2. Accensione e spegnimento dell'orologio

Per accendere I'orologio, tieni premuto il pulsante SOS sul lato destro per 5 secondi. Apparira il logo Spotter e un suono ti avvisera dell'avvio. Per una ricezione
GPS e GPRS ottimale, ti consigliamo di attivare Spotter vicino a una finestra o all'esterno: in questo modo, la connessione sara piu rapida e la prima posizione
verra determinata con precisione. Nota: potrebbero essere necessari alcuni istanti prima che I'orologio GPS Spotter — Senior trasmetta la sua prima posizione (di
solito pochi minuti, a volte di piu). Se non ricevi una posizione, indossa |'orologio all'esterno e attendi che venga visualizzata la prima posizione. Questo &
necessario solo per la prima attivazione. Spegnere |'orologio € semplice tramite |'app Spotter o il tuo account online. Vai alla visualizzazione mappa, tocca
I'orologio GPS Spotter — Senior e seleziona "Disattiva Spotter".



7. Come iniziare a usare il tuo orologio GPS Spotter - Senior

7.1. Creazione di un account
L'orologio GPS Spotter - Senior ¢ collegato a un account online dove puoi visualizzare e gestire facilmente tutti i tuoi dati. Per farlo, vai su

my.spottergps.com o scarica |'app Spotter dall'App Store (iOS) o dal Play Store (Android). Clicca su "Accedi" e crea un nuovo account se non ne hai ancora
uno. Conferma il tuo indirizzo email utilizzando il link che riceverai e sarai pronto per collegare I'orologio GPS Spotter - Senior al tuo account.

7.2. Collegamento dell'orologio GPS Spotter - Senior al tuo account
Accedi al tuo account Spotter. Ora vedrai una schermata che ti chiedera di inserire il codice Spotter. Inserisci il codice univoco di 12 lettere che trovi sulla

scheda nella confezione dell'orologio. Questo codice collega il tuo orologio GPS Spotter - Senior al tuo account. Una volta completato il collegamento, puoi
iniziare a utilizzare I'orologio GPS Spotter - Senior.

7.3. Scarica lI'app
Vuoi accedere ai dati Spotter ovunque tu sia? Scarica I'app Spotter per il tuo smartphone o tablet. L'app & disponibile sia per iOS che per Android e puo

essere scaricata dall'App Store (iOS) o dal Play Store (Android).

Available on the ANDROID APP ON
D App Store Google play



8. Funzionalita dell'app Spotter

L'orologio GPS Spotter - Senior € molto piu di un semplice orologio. Oltre a indicare
I'ora, ti da accesso a utili funzioni tramite I'app Spotter.

Sempre
in contatto
tra di noi

8.1. Visualizzazione automatica della posizione

L'orologio GPS Spotter - Senior & dotato di un sensore di movimento intelligente che
rileva i movimenti e gli spostamenti da fermo. Quando I'orologio & in movimento, invia
automaticamente un aggiornamento della posizione al tuo account online e all'app
ogni due minuti. Quando I'orologio & fermo e non indossato, la posizione viene
aggiornata ogni cinque ore. Puoi visualizzare le posizioni per un massimo di sette giorni;
successivamente, i dati vengono eliminati automaticamente.

0

Tracciamento Telefonare
GPS

@®@®

Tempo analogico SOS
e digitale

© QO

Zone Contapassi

8.2. Richiesta manuale della posizione

Vuoi richiedere la posizione con una frequenza maggiore di due minuti? Puoi farlo
facilmente manualmente! Vai alla mappa nell'app Spotter, tocca 'orologio GPS
Spotter - Senior e seleziona "Richiedi posizione". Per i successivi tre minuti, riceverai

un aggiornamento della posizione ogni 20 secondi. Questa funzione ¢ inclusa nel

Plaswijckpark

Park de
Meidoornweide

piano prepagato, senza costi aggiuntivi.

. g o
8.3. Messaggi e notifiche e altral &2 .
Tutte le notifiche, come gli avvisi SOS, vengono inviate al tuo account online e le
ricevi come notifica push sul tuo smartphone tramite I'app e via email. In questo

modo, sei sempre informato immediatamente.

8.4. Awvisi SOS

In caso di emergenza, chiindossa I'orologio GPS Spotter - Senior puo facilmente inviare un avviso SOS tenendo premuto il pulsante SOS sul lato destro
dell'orologio per 3 secondi. Sullo schermo apparira la scritta "SOS inviato" e |'utente associato ricevera immediatamente un avviso SOS con il nome e la
posizione dell'orologio, sia nell'app, sia come notifica push sullo smartphone, sia via email.
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8.5. Chiamate
In situazioni di emergenza o per un contatto diretto, puoi chiamare |'orologio GPS Spotter - Senior. Accedi 10:46 2
all'app Spotter, tocca l'icona dell'orologio GPS Spotter - Senior sulla mappa e seleziona "Chiama" dal menu. 7 -
L'orologio iniziera a squillare e puoi rispondere alla chiamata toccando la cornetta verde sullo schermo. Per 65/1(7//&
riagganciare, tocca la cornetta rossa. Nota: si tratta di un numero di cellulare europeo e si applicano le tariffe P
standard del tuo operatore telefonico. Non & possibile effettuare chiamate dall'orologio.

8.6. Impostazione delle zone

E possibile impostare facilmente le zone per I'orologio GPS Spotter - Senior. Questo si fa disegnando un
cerchio attorno a un'area specifica per definirne i confini. Questa operazione pud essere eseguita sia
nell'app che tramite il tuo account online dal menu "Zone". Trascina una delle icone (come casa, lavoro o
amici) sulla mappa per creare una zona e regolarne le dimensioni aumentando o diminuendo il raggio. Non
appena l'orologio GPS Spotter - Senior esce da una zona designata, riceverai una notifica immediata. Vuoi
espandere o restringere la zona? Clicca sull'icona della zona sulla mappa, seleziona "Modifica" e modifica il
cerchio usando le frecce. Puoi impostare fino a cinque zone diverse, con un raggio minimo di 80 metri.

8.7. Impostazione della sveglia

E possibile impostare fino a tre sveglie diverse per I'orologio GPS Spotter - Senior. Questa funzione & utile, ad
esempio, per ricordarsi di assumere i farmaci o di tornare a casa in orario. E possibile impostare sveglie per
orari specifici o scegliere sveglie ricorrenti in giorni specifici della settimana. La sveglia puo essere disattivata
manualmente toccando il display dell'orologio GPS Spotter - Senior. La sveglia si interrompera
automaticamente dopo 30 secondi. Nota: la sveglia suonera anche se I'orologio GPS Spotter - Senior € spento
o scollegato, a condizione che la batteria sia carica.

8.8. Tring me

Con la funzione "Tringe me", puoi attivare da remoto un tono sullo Spotter GPS Watch - Senior.

Vai all'opzione "Chiamami" nell'app, tocca lo Spotter GPS Watch - Senior sulla mappa, quindi

tocca "Chiamami". L'orologio emettera un tono per 1 minuto, consentendoti di localizzarlo rapidamente.

11
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8.9. Street View
Con la funzione Street View, puoi vedere esattamente la posizione dell'orologio GPS Spotter - Senior. Selezionando |'opzione Street View si apre una pagina
web separata con le coordinate dell'orologio. Questo ti offre una rappresentazione visiva dell'area circostante I'orologio GPS Spotter - Senior.

8.10. Blocco posizione
E anche possibile impostare un blocco posizione sulla posizione attuale dell'orologio GPS Spotter - Senior. Questo funge da zona (temporanea). Non appena
I'utente entra o esce da quest'area, riceverai una notifica immediata.

8.11. Bussola

Con la funzione bussola nell'app, puoi vedere facilmente la direzione dell'orologio GPS Spotter - Senior. Punta il telefono e vedi in che direzione andare.

8.12. Non disturbare (DnD)
Con la funzione Non disturbare, puoi impostare orari specifici durante i quali I'orologio non emettera alcun suono. Durante questi periodi, non verrai disturbato,
ideale per i momenti di tranquillita.

8.13. Contapassi

Il contapassi dell'orologio GPS Spotter - Senior tiene traccia dei tuoi passi giornalieri. Il conteggio dei passi si azzera quotidianamente, offrendoti una
panoramica semplice della tua attivita quotidiana. Puoi anche visualizzare una panoramica settimanale e rivedere ogni giorno in cui l'orologio & stato
indossato. Vai alla schermata iniziale, tocca I'orologio GPS Spotter - Senior sulla mappa e seleziona "Contapassi" per visualizzare i dati. Puoi visualizzare il
contapassi sia tramite I'app che sull'orologio GPS Spotter - Senior stesso.

8.14. Mappa di calore
La funzione mappa di calore fornisce una panoramica chiara dei luoghi visitati piu frequentemente. Offre informazioni sulla cronologia recente
dell'orologio, in base ai luoghi visitati negli ultimi 7 giorni. Questo ti permette di vedere rapidamente quali percorsi o aree sono visitati piu frequentemente.

12



8.15. Spegnimento dello Spotter

L'orologio GPS Spotter - Senior puo essere spento solo tramite I'app o il tuo account online; I'orologio stesso non ha un pulsante di spegnimento. Questo
per motivi di sicurezza. Se non c'e segnale sull'app o sul computer, purtroppo non & possibile spegnere lo Spotter. Tienilo presente quando non utilizzi lo
Spotter GPS Watch - Senior.

8.16. Impostazioni
Nel menu "Impostazioni", puoi regolare tutto in base alle tue preferenze. Maggiori dettagli sulle impostazioni sono disponibili nel Capitolo 9: Impostazioni.

9. Impostazioni App/Portale

Cliccando sull'icona Spotter sulla mappa si apre un menu con diverse funzioni utili. Cliccando su "Impostazioni" & possibile regolare le seguenti impostazioni in base
alle proprie preferenze.

9.1. Codice Spotter

Il Codice Spotter & un codice univoco associato all'orologio GPS Spotter - Senior. Con il Codice Spotter, puoi facilmente aggiungere I'orologio GPS Spotter - Senior
al tuo account online.

9.2. Cambia Nome

Vuoi dare all'orologio GPS Spotter - Senior un nome riconoscibile? Puoi farlo. Puoi cambiare il nome dello Spotter. In questo modo, saprai sempre quale

orologio possiedi.

9.3. Data di Scadenza

Qui puoi vedere la data di scadenza del credito prepagato sull'orologio GPS Spotter - Senior. Stai esaurendo il credito? Nessun problema. Clicca su "Ricarica" per
estendere facilmente il credito prepagato. Scegli 3, 6, 12 o0 24 mesi di credito per continuare a utilizzare il tuo orologio GPS Spotter - Senior senza preoccupazioni.

9.4. Colore
Vuoi cambiare il colore dell'icona Spotter? Questa opzione & utile se hai pil orologi GPS Spotter in un unico account. Scegli il colore piu adatto a te e distingui

facilmente i tuoi Spotter I'uno dall'altro.
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9.5. Foto
Personalizza ulteriormente il tuo orologio GPS Spotter - Senior aggiungendo una foto. Puoi, ad esempio, impostare una foto di chi lo indossa in modo da
poter vedere rapidamente chi indossa |'orologio GPS Spotter - Senior. Un tocco pratico e personale.

10. Informazioni aggiuntive

10.1. Durata della batteria e batteria scarica
La durata della batteria dell'orologio GPS Spotter — Senior pud arrivare fino a 7 giorni, a seconda dell'utilizzo. Maggiore & l'intensita di utilizzo dell'orologio,

piu velocemente si scarica la batteria. Anche la luminosita dello schermo influisce sulla durata della batteria. Riducendo la luminosita, & possibile
risparmiare energia e prolungare la durata della batteria. Quando la batteria dell'orologio GPS Spotter — Senior scende al di sotto del 15%, si ricevera una
notifica immediata nell'app Spotter o sul proprio account online. Se la batteria &€ completamente scarica, si sentira un segnale acustico e I'orologio si
spegnera automaticamente. Assicuratevi quindi di ricaricare I'orologio in tempo.

10.2. Viaggi internazionali

Non preoccupatevi dei costi dei dati quando siete in vacanza! L'orologio GPS Spotter — Senior funziona in tutta Europa per impostazione predefinita, quindi
potete utilizzarlo ovunque senza costi aggiuntivi. Potete anche scegliere la copertura mondiale tramite I'app Spotter. Quando andate su "Ricarica" nel vostro
account, vedrete anche I'opzione aggiuntiva per un mese di copertura mondiale. Scopri quali paesi sono coperti dalla copertura europea e mondiale nella

panoramica attuale.

10.3. Connettivita 2G e 4G
Con l'orologio GPS Spotter - Senior, hai la certezza di un tracciamento GPS affidabile grazie al supporto per reti 2G e 4G. L'orologio passa automaticamente da

una rete all'altra in base al segnale disponibile, per un'esperienza senza interruzioni. Nelle aree con un segnale 4G forte, |'orologio rimarra sulla rete piu veloce
per prestazioni ottimali. Tuttavia, se ti trovi in un'area in cui il 4G non é disponibile, I'orologio passera al 2G. Sebbene il 2G sia piu lento, fornisce comunque una
connessione stabile. Puoi sempre contare su una connessione affidabile e continua dove il segnale & pil forte.
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11. Ricarica del credito prepagato

Ricaricare il credito prepagato € semplicissimo. Vai al tuo account online e clicca su "Ricarica". Puoi scegliere un credito prepagato di 3, 6, 12 0 24 mesi, a
seconda delle tue preferenze. Puoi anche ricaricare il credito tramite I'app Spotter. Non devi ricaricare il tuo orologio GPS Spotter - Senior subito dopo aver
esaurito il credito. Non usi I'orologio per un po'? Nessun problema. Puoi scegliere di non utilizzare piu il tuo Spotter per qualche mese e poi attivare un
nuovo credito. In questo modo, tutto rimane flessibile senza ulteriori obblighi.

12. Servizio clienti e supporto

Il nostro servizio clienti & sempre disponibile per aiutarti! Hai domande o qualcosa non ti € chiaro? Non esitare a contattarci tramite il modulo di contatto
sul nostro sito web. Ci impegniamo a rispondere alle tue domande il piu rapidamente possibile. Il nostro team € pronto a supportarti e a garantirti la
migliore esperienza con il tuo orologio GPS Spotter - Senior.

13. Garanzia

Il periodo di garanzia hardware ¢ di 24 mesi e inizia dalla consegna dello Spotter. Ulteriori informazioni sulla garanzia sono disponibili nei nostri Termini e
Condizioni, articoli 15 e 16.
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14. Specifiche Hardware

Contenuto

Specifiche

Dimensioni (escluso cinturino)

24.5x4.6x1.5cm

Display Touchscreen a colori da 1,4 pollici, 240 x 240
Pulsanti Pulsante di accensione/SOS
Peso 55 grammi

Frequenza GSM

FDD: Bande 1/3/4/8/20 TDD: Bande 38/39/40/41 WCDMA: B1 B2 B5 B8 GSM: Bande 3/8

Memoria RAM 128Mb+ROM 196MB
Scheda SIM Scheda Nano SIM
Batteria Batteria ai polimeri da 680 mAh integrata

Durata della batteria

Fino a 7 giorni, a seconda dell'utilizzo.

Resistenza all'acqua

Impermeabilita IPX7 (sommergibile e fino a un metro di profondita per 30 minuti).

Connettivita

Rete 2G e 4G.
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15. Privacy e Protezione dei Dati (GDPR)

La tutela della privacy dei nostri clienti durante I'utilizzo dell'orologio GPS Spotter - Senior, dell'app e dell'account online & di fondamentale importanza per noi.
L'orologio GPS Spotter - Senior € un orologio GPS sicuro e affidabile con marchio CE, il che significa che questo prodotto soddisfa i requisiti di sicurezza di tutte le
direttive europee. Inoltre, per un trattamento sicuro dei dati vengono applicati i piu elevati standard di sicurezza. La privacy dell'utente & pienamente garantita.

15.1. | tuoi diritti ai sensi del GDPR
In conformita con il Regolamento generale sulla protezione dei dati (GDPR), hai il diritto di accedere ai dati personali che raccogliamo su di te. Puoi anche far
correggere o cancellare questi dati contattandoci tramite il modulo di contatto sul nostro sito web.

15.2. Protezione e utilizzo dei dati
Adottiamo le misure necessarie per proteggere i tuoi dati. Per ulteriori informazioni su come raccogliamo, elaboriamo e proteggiamo questi dati, consulta
la nostra informativa sulla privacy.

15.3. Informativa e politica sulla privacy
Nella nostra Informativa e politica sulla privacy, puoi leggere esattamente cosa registriamo, cosa accade ai dati e chi vi ha accesso.

15.4. Dati di Spotter

Tutti i dati vengono inviati tramite una connessione VPN (Virtual Private Network) crittografata ai server di Spotter B.V. Questi server sono ospitati in un
data center di alta qualita che opera secondo gli standard 1SO9001 / ISO 14001 / ISO 27001 e NEN 7510. Cio significa che tutti i dati sono rigorosamente
protetti e non sono accessibili a terzi. Tutti i dati rimangono sotto la gestione di Spotter B.V. e non vengono resi disponibili per scopi commerciali. Inoltre, i
dati sulla posizione non sono collegati ai dati personali dell'operatore o ai dati dell'amministratore dell'account. Con questa informativa sulla protezione dei
dati vogliamo chiarire il nostro impegno per la sicurezza, |'affidabilita e la tutela della privacy dei nostri utenti.
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16. Avvertenze di sicurezza

16.1. Infrastrutture esterne

Il funzionamento del prodotto dipende in parte da infrastrutture come GPS, GSM e connessioni Internet, che sono al di fuori del controllo di Spotter. Spotter non
e responsabile del corretto e ininterrotto funzionamento di queste infrastrutture e delle periferiche utilizzate, né di eventuali guasti, inaccessibilita o
malfunzionamenti del suo sistema, né delle relative conseguenze.

16.2. Batteria

La batteria al litio dello Spotter non deve essere rimossa. Non utilizzare in ambienti umidi, bagnati e/o corrosivi. L'orologio GPS Spotter - Senior non deve
essere posizionato, conservato o lasciato in prossimita di una fonte di calore, in un ambiente ad alta temperatura, esposto alla luce solare diretta e intensa,
in un forno a microonde o in un contenitore pressurizzato, e non deve essere esposto a temperature superiori a 60 °C (140 °F). Il mancato rispetto di queste
linee guida puo causare perdite di acido dalla batteria, surriscaldamento, esplosione o incendio e puo causare lesioni e/o danni. Non aprire, smontare o
forare la batteria. Per caricare la batteria dell'orologio GPS Spotter - Senior, utilizzare il cavo USB e il caricabatterie USB inclusi.

16.3. Norme di sicurezza e ambientali

L'orologio GPS Spotter — Senior contiene una batteria al litio. In alcuni paesi, come la Germania, si applicano normative specifiche per la rimozione e lo
smaltimento delle batterie, come stabilito dalla legge BattG. Assicurarsi di seguire le normative locali per il corretto smaltimento delle batterie. Cio vale
anche per la conservazione e la gestione delle batterie per prevenire danni ambientali. Per ulteriori informazioni sul corretto utilizzo, conservazione e
riciclaggio delle batterie, consultare le linee guida governative del proprio paese.

16.4. Pulsanti
L'orologio GPS Spotter — Senior e dotato di pulsanti a pressione e di un touchscreen. Una pressione eccessiva sui pulsanti o sul touchscreen potrebbe
danneggiare lo Spotter.

16.5. Acqua
L'orologio GPS Spotter — Senior &€ impermeabile (IPX7). Cio significa che I'orologio puo essere immerso in acqua fino a un metro di profondita per 30 minuti.
Periodi pil lunghi e profondita maggiori possono comunque causare danni causati dall'acqua.
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16.6 Ulteriori avvertenze di sicurezza

urti e maneggi bruschi, poiché riducono la durata del prodotto.

Non utilizzare mai oggetti appuntiti per pulire il dispositivo.

Non utilizzare detergenti chimici, solventi o repellenti per insetti che possono danneggiare le parti e le superfici in plastica.

Pulire accuratamente il dispositivo dopo il contatto con cloro o acqua salata, creme solari, cosmetici, alcol o altre sostanze chimiche che possono
causare una reazione. L'esposizione prolungata a queste sostanze puo danneggiare la custodia.

Non conservare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe essere esposto a temperature estreme per periodi prolungati, poiché cio potrebbe causare
danni irreparabili.

Anche una piccola quantita di sudore o umidita pud corrodere i contatti elettrici quando il dispositivo & collegato a un caricabatterie. La corrosione puo

bloccare la ricarica e il trasferimento dei dati.

1. Pulire il dispositivo con un panno inumidito con un detergente delicato.

2. Quindi asciugare la custodia.

Non smontare, schiacciare, piegare, deformare, forare o strappare I'orologio GPS Spotter - Senior. Non posizionare o conservare |'orologio GPS Spotter -

Senior in ambienti umidi, bagnati e/o corrosivi, in luoghi con temperature elevate, dentro o vicino a fonti di calore, alla luce diretta del sole, in un forno a

microonde o in un recipiente a pressione. Non far cadere I'orologio GPS Spotter - Senior. Se si sospetta un danno all'orologio GPS Spotter - Senior dopo una

caduta, contattare il servizio clienti. Utilizzare il dispositivo solo con il caricabatterie incluso. Visitare il sito web per i ricambi approvati da Spotter.

Direttiva RAEE

Questo simbolo sulla confezione indica che questo prodotto non pud essere smaltito come rifiuto domestico. In conformita con la
Direttiva UE 2002/96/CE sui Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE), questo prodotto elettrico non puo essere
smaltito come rifiuto urbano indifferenziato. Per uno smaltimento corretto, questo prodotto deve essere consegnato al punto di raccolta
comunale locale per il riciclaggio.
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Marcatura CE
Questo dispositivo & conforme ai requisiti della marcatura CE per I'uso in ambienti residenziali, commerciali o dell'industria leggera, o in
un veicolo.

Questo manuale utente

Abbiamo compilato questo manuale con la massima cura. A causa del continuo sviluppo del prodotto, le informazioni potrebbero non essere completamente
aggiornate. Spotter B.V. non puo essere ritenuta responsabile per errori editoriali o tecnici presenti nel presente documento, né per danni incidentali o
consequenziali derivanti dalle prestazioni o dall'utilizzo di questo materiale.
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